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 2515 Willow St, Oakland, CA 94607-1710 
(510) 250-1820 fax: (510) 250-1840 
 

Employment Application~Solicitud de Empleo 
 

Please Print ALL INFORMATION/Favor de Escribir en Letra de Molde TODA LA INFORMACION 
 
Date:   Social Security No.  -  -     
Fecha  Número de Seguro Social                                             
 
Name/Nombre:     
 Last/Apellido                                  First/Nombre                            Middle/Segundo 
Nombre 
     
Business/Cell Telephone (_____)   Home Telephone (_____)     
Teléfono de Negocio/Cellular                                                           Teléfono de Casa  
 
Present Address      
Dirección             No. /Número        Street/Calle          City/Ciudad                State/Estado                        Zip/Código 
 
 

 
Employment Desired/Empleo que Desea 
 
Position applying for / Posición que se solicita:  
F Janitor   *F Utility Janitor F Supervisor F Sales F Admin      
Conserje              Conserje de utilidad       Supervisor                        Ventas                Administrativo 
 
Utility Experience/Experiencia en Utilidad 
Floors/Pisos 
   
F Waxing F Stripping   F Polishing    FCarpet cleaning       FOther    
Encerado              Remover            Pulido             Limpieza de alfombras    Otros    
*  I AM AWARE THAT THIS POSITION IS SEASONAL AND 40 HOURS PER WEEK ARE NOT 
GUARANTEED AND IT IS STRICTLY AN ON-CALL POSITION 
*  ENTIENDO QUE ESTA POSICION ES TEMPORAL Y SUPLENTE Y 40 HORAS SEMANALES NO 
SON GARANTIZADAS 
Salary desired/El salario que desea:   

 
Skills that may be required for position: 
Habilidades que podrán requerir para la posición: 
FDriver w/ Valid CD License #:______________________________  
Licencia de Conducir en California#:   
F Bi-lingual/Language:   
 
Are you applying for / Solicita un trabajo de: 
FRegular full-time work/ Tiempo Completo?     FRegular part-time work/ Medio-Tiempo?         
FDay/AM     Día/Mañana   FNight/PM       Noche 
FSaturday     Sábados   FSunday    Domingos 

An Equal Opportunity Employer 
Un Empleador con Oportunidades Para Todas las Personas 
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Personal Information /Información Personal 
 
In Case of Emergency/ En caso de Emergencia comunicarse con:  
 
Name/Nombre: __________________________________  Relationship/Relación: _____________________ 
 
Address/ Dirección: ______________________________________ Telephone/ Teléfono: ______________________________ 
 
Have you ever applied to or worked for Consolidated Cleaning Services, Inc. before? 
Ha solicitado Ud. antes un trabajo de Consolidated Cleaning Services, Inc.? F Yes/Si F No 
 
If yes, when? /En caso que si, ?     F Yes/Si   F No 
 
Do you have any friends or relatives working for Consolidated Cleaning Services, Inc.? 
Tiene Ud. algunos amigos o familiares que trabajan para Consolidated Cleaning Services, Inc.? F Yes/Si  F No 
 

If yes, state name(s) and relationship/En caso que si, ?cómo se llaman y que relación tiene Ud. con ellos? 

  ____     
 

Are you at least 18 years old? /Tiene por lo menos 18 anos de edad? F Yes/Si   F No 
 
(If under 18, hire is subject to verification that you are of minimum legal age.) (Si tiene menos que 18 anos de edad, hay 
que verificar que tenga la edad mínima para trabajar legalmente). 

If hired, can you present evidence of your U.S. citizenship or proof of your legal right to live and work in this country?  
En caso de ser contratado, podría Ud. presentarnos con evidencia de su ciudadanía estadounidense o de su permiso para  
trabajar legalmente en este país?  F Yes/Si  FNo 
 
Are you able to perform the essential functions of the job for which you are applying including occasionally lifting 
around 50lbs? Puede Usted cumplir con los deberes esenciales del trabajo que solicita incluyendo levantar 
ocasionalmente 50 libras?    F Yes/Si   F No 

If no, describe the functions that cannot be performed/En caso que no, explíquenos los deberes que no se puede hacer. 

        

        

         

 
(Note:  We comply with the ADA and consider reasonable accommodation methods that may be necessary for eligible 
applicants/employees to perform essential functions.  Hire may be subject to passing a medical examination, and to skill 
and agility tests.) 
 
(Una nota: Según la ADA (La Acta Americana para los Discapacitados), es ilegal descriminar contra una persona con una 
discapacitad mientras pueda cumplir con los deberes esenciales del trabajo asignado.  Por eso, es posible que el/la 
solicitante tenga que ganar un examen médico y uno de abilidad y agilidad en el evento que haya una duda.) 
 
Have you ever been convicted of a criminal offense (felony or serious misdemeanor)?  (Convictions for marijuana related 
offenses that are more than two years old need not be listed.) 
Le han procesado a Ud por alguna felonía o algún delito serio?   (No es necesario nombrar los cargos de los delitos 
relacionados a la marijuana y los que han sucedido en los últimos 2 años). F Yes/Si   F No 
 
If yes, state nature of the crime(s), when and where convicted and disposition of the case.  
En caso que sí, favor de explicar el delito, cuando pasó, dónde le procesaron y la resolución del caso. 
 
(Note:  No applicant will be denied employment solely on the grounds of conviction of a criminal offense.  The nature of 
the offense, the date of the offense, the surrounding circumstances and the relevance of the offense to the position(s) 
applied for may, however, be considered.)  
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(Una nota: Nadie será rechazado de su empleo sólamente por haber tenido un proceso judicial por un delito.  Sin 
embargo, se considerará  la fecha de la ofensa, las circunstancias pertinentes y la relevancia de la ofensa a la posición que 
se solicita). 
 
Are you currently employed?/Está  empleado actualmente?                         F Yes/Si   F No 
May we contact your current or past employer?                        F Yes/Si   F No 
Podemos ponernos en contacto con su empleador actual o el anterior? 
 
 Employment History/Historia del Empleo 
 
List below all present and past employment starting with your most recent employer (last 3 years is 
sufficient.)  Account for all periods of unemployment.  You must complete this section even if attaching a 
resume. 
Favor de listar todos los empleos actuales y los anteriores, empezando con el empleador má s reciente 
(desde hace 3 años es suficiente).  Hay que explicar todos los períodos de desempleo.  Es necesario 
completar esta porción aunque tenga un currículo. 
                                 
Name of Employer/Nombre del empleador:  
 
Address/Dirección:   
 No./Número  Street/Calle City/Ciudad State/Estado Zip/Código 
 
Type of Business/Tipo de Negocio:      
 
Telephone No. /Número del Teléfono. (        )    
Your Supervisor's Name/Nombre del Supervisor:      
Your Position and Duties/Su posición y sus Deberes:       

        
 
Dates of Employment/Fechas del Empleo: From/Desde    To/Hasta:     
 
Starting Hourly Salary/ Salario por hora al Empezar:                      Ending/al salir:_________________ 
 
Reason for Leaving/La Razon por Salir:       

       
 
Name of Employer/Nombre del empleador:  
 
Address/Dirección:   
 No./Número  Street/Calle City/Ciudad State/Estado Zip/Código 
 
Type of Business/Tipo de Negocio:    
 
Telephone No. /Número del Teléfono. (   )_________________   
 
Your Supervisor's Name/Nombre del Supervisor:      
 
Your Position and Duties/Su posición y sus Deberes:       

        
 
Dates of Employment/Fechas del Empleo: From/Desde    To/Hasta:     
 
Starting Hourly Salary/ Salario por hora al Empezar:   Ending/al salir:_________________ 
 
Reason for Leaving/La Razon por Salir:       
 
Note:  Attach additional pages if necessary/Nota: Favor de incluir las páginas adicionales si es necesario. 
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Training and Experience/Educación, Entrenamiento, y Experiencia: 
Example/ejemplo:     Floor care -  August 2003 -  Certificate/  Cuidado de pisos – Agosto 03 -  Diploma 
  
1.______________________________________________________________________ 
 
2._________________________________________________________________________________________________________ 
 
3.__________________________________________________________________________ 
 
 
Education 
 

 
School/ 
Escuela 

 
Name and Address 

Nombre y Dirección 

No. of years 
completed/ 

No. de Años 
Completados 

Did you 
graduate? 

 
¿Se Graduó? 

Degree or 
Diploma 

 
¿Diploma? 

High  
School/ 

El Colegio 

  Yes/Si___ 
 

No___ 

 

College/ 
University 

Universidad 

  Yes/Si___ 
 

No___ 

 

Vocational/  
Business 

De Negocios 

  Yes/Si___ 
 

No___ 

 

 
 
Please Read Carefully, Initial Each Paragraph and Sign Below. 
   
  Favor de Leerlo Bien, Poner sus Iniciales al lado de Cada Párrafo y  
  Firmarlo Abajo. 
  I hereby certify that I have not knowingly withheld any information that might adversely affect my    
         chances for employment and that the answers given by me are true and correct to the best of my knowledge. 
  

Yo certifico que no he escondido ninguna información intencionalmente que pueda afectar negativamente mis 
oportunidades para obtener un trabajo y que las respuestas que he dado son la verdad y correctas hasta donde yo sé. 

 
  I hereby authorize Consolidated Cleaning Services, Inc. to thoroughly investigate my references, work   
  record, education, and other matters related to my suitability for employment. 
 

Yo autorizo a Consolidated Cleaning Services, Inc. que investiguen completamente mis referencias, historia de empleo, 
educación y otros asuntos relacionados a mi elegibilidad para el trabajo. 

 
  If hired, I understand and agree that if I am employed, my employment is for no definite or determinable   
  period and may be terminated at any time, with or without prior notice. 
 

En caso de ser contratado, yo entiendo y estoy de acuerdo de que mi empleo no es por un período indefinido ni 
indeterminado y que se puede terminar en cualquier momento con o sin previa notificación. 

 
 
  Applicant’s Signature/Firma de Solicitante:   Date/Fecha:     
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References/Referencias 
 
List below three persons not related to you who have knowledge of your work performance 
within the last three years. 
Favor de listar unas tres personas no relacionadas a Usted que tengan un conocimiento de su 
trabajo de los últimos tres años. 
 
Name/Nombre:        
 
Occupation/Ocupación       Telephone Number/Número de Teléfono (____)  
_____________________ 
 
Number of Years acquainted/No. de años de conocerse________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Name/Nombre:        
 
Occupation/Ocupación                  Telephone Number/Número de Teléfono (____) 
   
 
Number of Years acquainted/No. de años de conocerse__________________________________________________ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Name/Nombre:        
 
Occupation/Ocupación        Telephone Number/Número de Teléfono (____)  
   
 
Number of Years acquainted/No. de años de conocerse__________________________________________________ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



Continue back page/ Continua atras 6

   
CONSOLIDATED CLEANING  USE ONLY 

 
Phone calls / NOTES:  
 
___________________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________________________________ 

 

 

 

Interview/Entrevista: 

Date/Fecha:                              Supervisor: 

 

 

 

How did prospect heard from us:     F  Newspaper ad  F  Website       F Referral      
     F CCS Worker: Name:_________________________________   
 

Notes: 

         

          


